
PROCEDURA VALUTATIVA PER LA CHIAMATA DI PROFESSORE DI II FASCIA, AI SENSI 

DELL’ART. 24, CO. 5 DELLA L. N. 240/2010, RISERVATA A RICERCATORI A TEMPO 

DETERMINATO DI TIPO B), IN SERVIZIO NELL’ATENEO, DIPARTIMENTO DI STUDI 

UMANISTICI SETTORE CONCORSUALE 10/H1 - Lingua, Letteratura e Cultura Francese S.S.D. L-

LIN/04 - Lingua e Traduzione Lingua Francese 

CODICE CONCORSO VAL/BRIC/180 

 

VERBALE N. 1 

 

Alle ore 14.30 del giorno 29.11.2024, si svolge la riunione in forma telematica tra i seguenti professori:  

- Prof.ssa Jana Altmanova, PO Università di Napoli “L’Orientale”; 

- Prof.ssa Paola Puccini, PO Università degli Studi di Bologna; 

- Prof. Rosario Pellegrino, PA Università degli Studi di Salerno 

membri della Commissione nominata con D.R. Rep. n. 3081 del 21.11.2024.  

La Commissione procede immediatamente alla nomina del Presidente nella persona della Prof.ssa Paola 

Puccini e del Segretario nella persona del Prof. Rosario Pellegrino.  

I Commissari dichiarano di essere dotati di casella di posta elettronica e di farne uso esclusivo, riservato e 

protetto; la Commissione garantisce, altresì, che le determinazioni vengono assunte collegialmente, in quanto 

ciascun componente ha la possibilità di interloquire con tutti gli altri e di conoscere le posizioni di ognuno sui 

singoli punti. 

Ciascun Commissario dichiara che non sussistono situazioni di incompatibilità con i candidati, ai sensi degli 

artt. 51 e 52 c.p.c., e di non avere relazioni di parentela e affinità entro il 4^ grado incluso, con gli stessi e con 

gli altri commissari (All. 1.1) 

Quindi, presa visione degli atti normativi e regolamentari che disciplinano lo svolgimento delle procedure di 

chiamata che fanno riferimento alle seguenti fonti normative: 

-Legge n. 240/2010, art. 24 comma 5; 

-Regolamento di Ateneo emanato con D.R., rep. n. 2940 del 14.07.2015, per la definizione nell’ambito dei 

criteri fissati dal MIUR, dei criteri di valutazione delle attività svolte dai RTD Senior ai fini della chiamata 

nel ruolo dei Professori di Seconda Fascia; 

-Regolamento di Ateneo emanato con D.R. rep. n. 837 del 25.03.2024 per il reclutamento di Professori di 

prima e di seconda fascia; 

la Commissione richiama i criteri di valutazione analiticamente indicati negli artt. dal 4 al 9 del regolamento 

D.R., rep. n. 2940 del 14.07.2015 e di seguito riportati, che saranno utilizzati per il giudizio del ricercatore:  

1) Valutazione attività didattica 

Numero degli insegnamenti/moduli svolti e continuità della tenuta degli stessi; 

Esiti della valutazione da parte degli studenti, con gli strumenti predisposti dall’Ateneo, dell’attività didattica 

svolta; 

Partecipazione alle commissioni istituite per gli esami di profitto; 

Quantità e qualità dell’attività di tipo seminariale, di quella mirata alle esercitazioni e al tutoraggio degli 

studenti, ivi inclusa l’assistenza alla predisposizione delle tesi di laurea, di laurea magistrale e delle tesi di 

dottorato. 

2) Valutazione dell’attività di ricerca scientifica 

• Autonomia scientifica dei candidati; 

• Capacità di attrarre finanziamenti competitivi in qualità di responsabile di progetto; 



• Organizzazione, direzione e coordinamento di gruppi di ricerca nazionali e internazionali ovvero 

partecipazione agli stessi; 

• Conseguimento della titolarità di brevetti; 

• Partecipazione in qualità di relatore a congressi e convegni nazionali e internazionali; 

• Conseguimento di premi e riconoscimenti nazionali e internazionali per attività di ricerca. 

 

3) Valutazione delle attività gestionali, organizzative e di servizio 

Volume e continuità delle attività svolte con particolare riferimento agli incarichi di gestione e agli impegni 

assunti in organi collegiali, commissioni e consulte dipartimentali, di Ateneo e del Ministero dell’Istruzione, 

dell’Università e della Ricerca Scientifica 

Con riferimento ai criteri definiti nei punti 1) 2) 3 saranno considerate le attività svolte dal ricercatore 

nell’ambito del contratto di cui all’art. 24 comma 3 lett. b) e quelle che il ricercatore ha svolto nel corso dei 

precedenti rapporti in base ai quali ha avuto accesso al contratto desumibili dal curriculum;  

4) Pubblicazioni scientifiche 

Originalità, innovatività, rigore metodologico e rilevanza di ciascuna pubblicazione; 

Congruenza di ciascuna pubblicazione con il profilo di professore universitario di seconda fascia da 

ricoprire o con tematiche interdisciplinari ad esso strettamente correlate; 

Rilevanza scientifica della collocazione editoriale di ciascuna pubblicazione e sua diffusione all’interno 

della comunità scientifica; 

Determinazione analitica, anche sulla base di criteri riconosciuti nella comunità scientifica internazionale di 

riferimento, dell’apporto individuale del ricercatore nel caso di partecipazione del medesimo a lavori in 

collaborazione. 

I criteri riferiti alla valutazione delle pubblicazioni si applicano alle pubblicazioni presentate dal ricercatore 

nel numero massimo di 10.  

La commissione esamina la documentazione del candidato dott. Michele Bevilacqua acquisita tramite la 

piattaforma integrata PICA, e, dopo aver preso atto della rinuncia ai termini previsti per la ricusazione dei 

componenti della Commissione con nota acquisita al prot. n. 368503 del 27/11/2024, enuclea le seguenti 

informazioni di dettaglio che permettono di inquadrare il giudizio: 

Attività didattica 

Il candidato ha svolto nell’ambito del contratto di cui all’art. 24 comma 3 lett. b) e nel corso dei precedenti 

rapporti in base ai quali ha avuto accesso al contratto di ricercatore b) i moduli/corsi indicati nella tabella 

seguente: 

Anno Accademico Corso di studio Insegnamento CFU 

2018/19 Economia, valorizzazione e gestione del patrimonio 

turistico 

Francese 2,5 

2018/19 Economia, valorizzazione e gestione del patrimonio 

turistico 

Francese - corso avanzato 2,5 

2019/20 Discipline delle arti visive, della musica e dello 

spettacolo 

Lingua francese 9 

2019/20 Scienze dello spettacolo e della produzione 

multimediale 

Lingua francese annualità 

magistrale 

9 

2019/20 Economia, valorizzazione e gestione del patrimonio 

turistico 

Francese 2,5 

2019/20 Economia, valorizzazione e gestione del patrimonio 

turistico 

Francese - corso avanzato 2,5 

2020/21 Economia, valorizzazione e gestione del patrimonio 

turistico 

Francese 2,5 

2020/21 Economia, valorizzazione e gestione del patrimonio 

turistico 

Francese - corso avanzato 2,5 



2022/23 Lingue e culture straniere Lingua francese I 9 

2022/23 Lettere (curr. Classico) Lingua francese 9 

2022/23 Lingue e culture straniere Lingua francese annuale 6 

2022/23 Lingue e letterature moderne (curr. Letterature e 

traduzione letteraria) 

Lingua e traduzione francese 

V 

3 

2022/23 Lingue e letterature moderne (linguistica e didattica 

delle lingue) 

Lingua francese V 3 

2022/23 Lingue e letterature moderne (lingue per le risorse e le 

economie del territorio) 

Lingua e traduzione tecnica 

francese V 

3 

2023/24 Lingue e letterature moderne (curr. Letterature e 

traduzione letteraria) 

Lingua e traduzione francese 

V 

3 

2023/24 Lingue e letterature moderne (linguistica e didattica 

delle lingue) 

Lingua francese V 3 

2023/24 Lingue e culture straniere Lingua francese I 9 

2023/24 Lettere (curr. Classico) Lingua francese 9 

2023/24 Filologia moderna (curr. Didattica disciplinare. 

Formazione e ricerca) 

Français II pour la didactique 

et la philologie 

6 

2023/24 Filologia, letterature e storia dell’antichità Lingua francese 6 

2023/24 Storia e critica d’arte Lingua francese 6 

Il candidato ha ricevuto su alcuni dei moduli/corsi anzidetti la seguente valutazione sulle attività didattiche 

svolte: 

Anno Accademico Corso Esiti 

2022/23 Lingua francese I 3,67/4 

2022/23 Lingua francese annuale 3,65/4 

2022/23 Lingua e traduzione francese V 3.98/4 

2022/23 Lingua francese V 4/4 

Il candidato ha svolto le seguenti attività di didattica integrativa 1: 

Corso di studio Insegnamento Tipologia di attività N. 

Economia, 

valorizzazione e 

gestione del 

patrimonio turistico - 

dall’a.a. 2017/18 

all’a.a. 2022/23 

Francese e Francese corso 

avanzato – ssd L-Lin/04 

Cultore della materia: partecipazione in qualità di 

membro alle commissioni degli esami di profitto, 

partecipazione allo svolgimento di seminari esercitazioni 

e altre attività integrative 

6 anni 

Lingue e culture 

straniere – Lingue e 

letterature moderne – 

Lettere - Filologia 

moderna - Filologia, 

letterature e storia 

dell’antichità - 

dall’a.a. 2017/18 

all’a.a. 2022/23 

Insegnamenti ssd L-Lin/04 Cultore della materia: partecipazione in qualità di 

membro alle commissioni degli esami di profitto, 

partecipazione allo svolgimento di seminari esercitazioni 

e altre attività integrative 

6 anni 

Lingue e culture 

straniere – Lingue e 

letterature moderne –

dall’a.a. 2021/22 

Insegnamenti ssd L-Lin/04 Relatore n. 2 tesi di laurea CdS Lingue e culture 

straniere; n. 9 tesi di laurea CdS Lingue e letterature 

moderne 

Correlatore n. 8 tesi di laurea CdS Lingue e letterature 

moderne 

3 anni 

                                                           
1 Partecipazione alle commissioni istituite per gli esami di profitto, attività seminariale, esercitazioni, tutoraggio, 
assistenza alla predisposizione di tesi di laurea 



Economia, 

valorizzazione e 

gestione del 

patrimonio turistico – 

a.a. 2018/19 

Francese Attività didattica integrativa finalizzata al recupero degli 

obblighi formativi aggiuntivi 

30 ore 

Dipartimento di 

Studi economici e 

giuridici (Univ. 

Parthenope – Napoli) 

– a.a. 2018/19 

Settori scientifici 

disciplinari L-Lin/04 e L-

Lin/03 

Assegno per attività tutoriali e didattico-integrative, 

attività propedeutiche e di recupero 

400 ore 

Lingue e culture 

straniere – a.a. 

2018/19 

Lingua francese I Attività didattica integrativa 29 ore 

Economia, 

valorizzazione e 

gestione del 

patrimonio turistico – 

a.a. 2019/20 

Francese Attività didattica integrativa 25 ore 

Economia, 

valorizzazione e 

gestione del 

patrimonio turistico – 

a.a. 2019/20 

Francese – corso avanzato Attività didattica integrativa 22 ore 

Filosofia – a.a. 

2019/20 

Lingua francese Attività didattica finalizzata al sostegno e 

all’accompagnamento per gli studenti del I anno 

10 ore 

Lettere – a.a. 

2019/20 

Lingua francese Attività didattica finalizzata al sostegno e 

all’accompagnamento per gli studenti 

23 ore 

Filosofia – a.a. 

2020/21 

Lingua francese Attività didattica integrativa di supporto 20 ore 

Lingue e culture 

straniere – a.a. 

2020/21 

 

Lingua francese I Attività didattica integrativa di supporto 30 ore 

Lingue e culture 

straniere – a.a. 

2020/21 

 

Lingua francese II Attività didattica integrativa di supporto 30 ore 

Economia, 

valorizzazione e 

gestione del 

patrimonio turistico – 

a.a. 2020/21 

Francese Attività didattica integrativa finalizzata al recupero degli 

OFA 

20 ore 

Economia, 

valorizzazione e 

gestione del 

patrimonio turistico – 

a.a. 2020/21 

Francese Attività didattica integrativa di supporto 25 ore 

Economia, 

valorizzazione e 

gestione del 

patrimonio turistico – 

a.a. 2020/21 

Francese corso avanzato Attività didattica integrativa di supporto 25 ore 

Lingue e culture 

straniere – a.a. 

2020/21 

Lingua francese I Attività didattica integrativa di supporto 35 



Lettere – a.a. 

2020/21 

Lingua francese Attività didattica integrativa di supporto 32 

Economia, 

valorizzazione e 

gestione del 

patrimonio turistico – 

a.a. 2020/21 

Francese Attività didattica integrativa di supporto 22 ore 

Economia, 

valorizzazione e 

gestione del 

patrimonio turistico – 

a.a. 2020/21 

Francese corso avanzato Attività didattica integrativa di supporto 22 ore 

Filosofia – a.a. 

2021/22 

Lingua francese Attività didattica integrativa di supporto 20 

Economia, 

valorizzazione e 

gestione del 

patrimonio turistico – 

a.a. 2021/22 

Francese corso avanzato Attività didattica integrativa di supporto 27 ore 

Lingue e culture 

straniere – a.a. 

2021/22 

Lingua francese I Attività didattica integrativa di supporto 20 

Lingue e culture 

straniere – a.a. 

2021/22 

Lingua francese II 

 

Attività didattica integrativa di supporto 20 

 

SEMINARI E ATTRI BUZIONE DI INCARICHI NELL’AMBITO DI DOTTORATI DI 

RICERCA  

 

Dal 2022 al 2024 è stato membro effettivo (n. 1 volta) e membro supplente (n. 1 volta) in 

commissioni per l’esame finale del dottorato di ricerca; membro del Comité de suivi individuel de 

Thèse, (n. 1 volta), rapporteur de thèse (n. 1 volta); n. 2 volte revisore di tesi di dottorato. Ha tenuto, 

inoltre, un seminario dottorale.  

Attività Scientifica 

ATTIVITÀ DI RICERCA SVOLTA NELL’AMBITO DEL CONTRATTO DA RICERCATORE 

DI CUI ALL’ART. 24, COMMA 3, LETT. B 

 

PARTECIPAZIONE ALLE ATTIVITÀ DI GRUPPI DI RICERCA 

• 21/10/2024 – in corso 

Gruppo di ricerca Do.Ri.F. « Sociolinguistique, politiques et droits linguistiques dans l’espace francophone 

» 

Partecipazione alle attività del gruppo di ricerca del Centro di Documentazione e di Ricerca per la Didattica 

della Lingua Francese nell’Università Italiana (Do.Ri.F. – Università), coordinato dai proff. Giovanni 

Agresti (Università degli Studi di Napoli “Federico II”) e Chiara Molinari (Università degli Studi di Milano) 

• 15/04/2020 – in corso 



Gruppo di ricerca europeo “YourTerm FEM” sulla terminologia dell’uguaglianza di genere e dei diritti delle 

donne in lingua francese.  

Partecipazione alle attività di ricerca del Progetto terminologico internazionale “YourTerm FEM”, parte del 

programma europeo “Terminology without Borders”, gestitito da TermCoord, Terminology Coordination 

Unit del Parlamento Europeo in convenzione con l’Università degli Studi di Napoli “Parthenope”. (URL: 

https://yourterm.org/fem-university-projects/) (Coordinatrice: Prof.ssa Raffaella Antinucci, 

UniParthenope) 

• 05/02/2020 – in corso 

Gruppo di ricerca europeo “YourTerm MARE” sulla terminologia delle operazioni navali e portuali in lingua 

francese 

Partecipazione alle attività di ricerca del Progetto terminologico internazionale “YourTerm MARE”, parte 

del programma europeo “Terminology without Borders”, gestitito da TermCoord, Terminology Coordination 

Unit del Parlamento Europeo in convenzione con l’Università degli Studi di Napoli “Parthenope”. (URL: 

https://yourterm.org/mare-university-projects/) (Coordinatrice: Prof.ssa Raffaella Antinucci, UniParthenope) 

• 13/10/2019 – in corso 

Gruppo di lavoro per il Dictionnaire de la Nouvelle Brachylogie 

Partecipazione alle attività di ricerca lessicografica del gruppo di lavoro internazionale della CIREB 

(Coordination internationale des recherches et études brachylogiques) sulla redazione del Dictionnaire de la 

Nouvelle Brachylogie. Redattore del lemma “genre”. (Coordinatore scientifico: Prof. Mansour M’henni, 

Université de Tunis El Manar) 

• 09/04/2019 – in corso 

Gruppo di ricerca interdisciplinare sulla disabilità 

Partecipazione alle attività di ricerca e di analisi del gruppo di ricerca interdisciplinare interateneo (Università 

degli Studi di Napoli “Parthenope” – Università degli Studi di Napoli “Federico II”) nell’ambito degli studi 

sul linguaggio della disabilità in lingua francese. (Coordinatore scientifico: Prof. Massimiliano Agovino, 

UniParthenope) 

 

PARTECIPAZIONE A CONVEGNI E GIORNATE DI STUDIO NAZIONALI E INTERNAZIONALI IN QUALITÀ 

DI 

RELATORE 

• 26-28/10/2024 

11e Forum International Kateb Yacine : Les Deux cycles de Kateb : Nedjma et le théâtre 

(populaire). Convergences, divergences et influences 

Titolo dell’intervento (su invito): Kateb Yacine en Italie. Réception et diffusion de l’œuvre de Kateb 

Yacine en Italie à travers ses traductions - Centre Culturel Islamique “Boulouh Moubarek” de 

Guelma (Algeria) 

• 12/07/2024 

8ème Colloque International : Métaphore, spatialité, discours 

Titolo dell’intervento (su invito): Le processus de métaphorisation des insultes : une analyse 

contrastive français-italien Universitatea Ovidius din Constanta (Romania) 

• 29-31/05/2024 

5ème Congrès Mondial de Brachylogie : Brachypédagogie et société : pour un humanisme 

conversationnel. Défis et paris 

Titolo dell’intervento: Politesse et impolitesse dans les interactions didactiques en classe de FLE : 

une approche brachylogique Université Hassan 2 de Casablanca (Mohammedia, Marocco) 

• 16-18/04/2024 

Colloque International : Langue(s) maternelle(s) et translanguaging : rapports, liens et 

diversité linguistique au XXIème siècle 

https://yourterm.org/fem-university-projects/
https://yourterm.org/mare-university-projects/


Titolo dell’intervento: Translanguaging et paroles de chansons : le cas des chanteurs italiens trap 

d’origine africaine francophone Université de Haute-Alsace (Mulhouse, Francia) 

• 09-10/11/2023 

Convegno: Portare all’altra riva. Tradurre la letteratura 

Titolo dell’intervento: Tradurre “L’Opoponax” di Monique Wittig tra soggettività enunciativa 

e questioni di genere Università degli Studi di Salerno 

• 21/07/2023 

Journée d’études : Nouvelles frontières de la communication touristique à l’ère 

numérique : aspects verbaux et non verbaux des discours sur la beauté dans l’espace italo-

français 

Titolo dell’intervento (su invito): Le tourisme littéraire en France entre discours et représentations 

multimodales : le cas du site web sur les lieux d’Hector Malot Università degli Studi della 

Campania “Luigi Vanvitelli” 

• 07/07/2023 

7ème Colloque International : Métaphore, spatialité, discours 

Titolo dell’intervento: Traduire en italien la métaphore dans les proverbes français : entre enjeux 

culturels et moyens linguistiques Universitatea Ovidius din Constanta (Romania) 

• 17-18/03/2023 

XVIIe Colloque International d’Études Francophones : Délit(s) 

Titolo dell’intervento: Insultes et impolitesse linguistique dans la langue française : le cas de 

la resémantisation de « pédé » Universitatea de Vest din Timișoara (Romania) 

• 02-04/02/2023 

Convegno Internazionale di Pragmatica: Ciò che le parole non dicono: aspetti sociali, 

interculturali e cross-culturali della comunicazione (in)diretta 

Titolo del poster: Scortesia verbale e epiteti denigratori in lingua francese: il caso 

della riappropriazione identitaria di “pédé” Università degli Studi della Calabria 

• 18-20/07/2022 

Colloque International de l’Association for French Language Studies : Le français au contact 

des cultures 

Titolo dell’intervento : Contacts de langues et cultures dans la production musicale italienne 

des jeunes chanteurs francophones d’origine africaine University of Exeter (Regno Unito) 

• 24-25/03/2022 

Colloque International de la 19e édition des Journées de la Francophonie : Refigurer… 

les figures : de la parure du langage aux outils de persuasion 

Titolo dell’intervento: Argumentation et rhétorique figurale dans le discours 

publicitaire francophone de la téléphonie mobile au Maroc Universitatea „Dunărea de Jos” din 

Galați (Romania) 

PARTECIPAZIONE A SEMINARI IN QUALITÀ DI RELATORE 

• 09/05/2024 

Seminario didattico, su invito, presso il corso di Lingua e Cultura Francese (SSD L-LIN/03) dei 

CdS di I livello in Management delle Imprese Turistiche e Management delle Imprese 

Internazionali 

Titolo del seminario: Communiquer le territoire sur les traces des écrivains français : Hector Malot 

entre discours touristique et récits multimodaux Università degli Studi di Napoli “Parthenope” 

• 25/03/2024 

Journée d’études salernitaine sur la francophonie : Perspectives linguistiques et culturelles de 

la francophonie au Québec 

Titolo dell’intervento: Le projet ExpoDicos : le français québécois dans les dictionnaires  

Università degli Studi di Salerno 

 

MEMBRO DI COMITATI ORGANIZZATIVI DI CONVEGNI E SEMINARI NAZIONALI E INTERNAZIONALI 

• Membro del Comitato Organizzativo del Convegno di studi “Toponimi, percezioni e 

rappresentazioni territoriali. Letture critiche, metodologie e nuove prospettive tra ricerca e 



didattica”, 10-11/12/2024, Fisciano, Università degli Studi di Salerno. 

• Membro del Comitato Organizzativo della Journée d’études salernitaine sur la francophonie 

“Perspectives linguistiques et culturelles de la francophonie au Québec”, 25/03/2024, Fisciano, 

Università degli Studi di Salerno. 

• Membro del Comitato Organizzativo del Seminario e della tavola rotonda della Società Italiana di 

Studi sul Secolo XVIII (SISSD) “Il Settecento…in gioco”, 24/02/2024, Fisciano, Università degli 

Studi di Salerno. 

• Membro del Comitato Organizzativo del Premio Internazionale di Poesia “Alfonso Gatto” - 

Premiazione del poeta francese Éric Sivry, 05/12/2023, Fisciano, Università degli Studi di Salerno. 

• Membro del Comitato Organizzativo della Conferenza del dott. Edoardo Secchi (Italy-France 

Group/ Club Italie-France) “La coopération bilatérale renforcée entre France et Italie. Entre défis 

et opportunités”, 10/10/2023, Fisciano, Università degli Studi di Salerno. 

• Membro del Comitato Organizzativo del Convegno Internazionale SUSLLF 2023 “L’étude du 

français et de ses variations : nouvelles perspectives entre langue et littérature”, 28-29/09/2023, 

Fisciano, Università degli Studi di Salerno. 

• Membro del Comitato Organizzativo della “Journée Internationale de la Francophonie 2023 à 

l’Université de Salerne”, 20/03/2023, Fisciano, Università degli Studi di Salerno. 

 

PREMI E RICONOSCIMENTI PER ATTIVITA’ DI RICERCA 

• Attribuzione del Label Scientifico UIF/UFI (Université Franco Italienne/Università Italo Francese) 

2023 con finanziamento di 1000 € per l’organizzazione (insieme ai Proff. Rosario Pellegrino 

e Valeria Anna Vaccaro, UniSa) del Convegno Internazionale SUSLLF 2023 “L’étude du français 

et de ses variations: nouvelles perspectives entre langue et littérature”, 28-29/09/2023, Fisciano, 

Università degli Studi di Salerno. 

Attività gestionali, organizzative e di servizio 

• 28/10/2024 

Membro della Commissione Giudicatrice relativa alla selezione per l’attribuzione di n. 7 assegni per attività 

di tutorato, didattico-integrative, propedeutiche e di recupero in favore di studenti diversamente abili/con DSA 

- a.a. 2024/2025 
Selezione per l’assegno di 26 ore per attività di tutorato, didattico-integrative, propedeutiche e di recupero in 

favore di studenti diversamente abili/DSA per esigenze dell’insegnamento di Lingua Francese aperto a 

studenti regolarmente iscritti al corso di Laurea Magistrale in Lingue e Letterature Moderne dell’Università 

degli Studi di Salerno, Dipartimento di Studi Umanistici (DIPSUM) 

• 12/09/2024 – in corso 

Membro del Gruppo di Riesame Ciclico 2024 del CdS di II livello in Lingue e Letterature Moderne (LM-

37), Consiglio Didattico di Lingue e Letterature Straniere, Università degli Studi di Salerno, Dipartimento di 

Studi Umanistici (DIPSUM) 

• 10/09/2024 

Commissario d’aula per i test d’accesso online - CISIA del CdS di I livello in Lingue e Culture Straniere (L-

11) tramite la piattaforma TOLC@CASA-SU. Università degli Studi di Salerno, Dipartimento di Studi 

Umanistici (DIPSUM) 
• 07/12/2023 



Membro della Commissione Giudicatrice relativa alla procedura di valutazione comparativa, per titoli, per la 

copertura mediante la stipula di contratti di diritto privato, per l’anno accademico 2023/2024, di un contratto 

di insegnamento per il SSD L-LIN/04 

Selezione pubblica per l’insegnamento di Lingua Francese (SSD L-LIN/04 - II anno - 10 CFU – 60 ore – 

Secondo semestre) per il CdS di I livello in Scienze del Turismo (L-15), Università degli Studi di Salerno, 

Dipartimento di Scienze Economiche e Statistiche (DISES) 

• A.A. 2023/2024 

Docente di Riferimento del CdS di II livello in Filologia Moderna (LM-14) 

Consiglio Didattico di Lettere, Università degli Studi di Salerno, Dipartimento di Studi Umanistici 

(DIPSUM) 

• 22/11/2022 – in corso 

Membro della Commissione Pianificazione e Monitoraggio della Didattica 

Consiglio Didattico di Lingue e Letterature Straniere, Università degli Studi di Salerno, Dipartimento di Studi 

Umanistici (DIPSUM) 

• 22/11/2022 – in corso 

Membro della Commissione Comitato di Indirizzo delle Parti Interessate 

Consiglio Didattico di Lingue e Letterature Straniere, Università degli Studi di Salerno, Dipartimento di Studi 

Umanistici (DIPSUM) 

• 27/10/2023 

Membro della Commissione Giudicatrice relativa alla selezione per lo svolgimento di attività didattica 

integrativa, mediante la stipula di contratti di insegnamento integrativi a tempo determinato (ssd L-LIN/04 e 

L-LIN/03), nell’ambito del progetto Help Teaching, edizione anno 2023/2024, I semestre 

Università degli Studi di Salerno, Dipartimento di Studi Umanistici (DIPSUM) 

• 12/09/2023 

Commissario d’aula per i test d’accesso online 

Commissario d’aula per il test d’accesso online CISIA del CdS di I livello in Lingue e Culture Straniere 

(L-11) tramite la piattaforma TOLC@CASA-SU, Università degli Studi di Salerno, Dipartimento di Studi 

Umanistici (DIPSUM) 

• 16/01/2023 – in corso 

Delegato alla Gestione Orari e Aule per i Corsi di Studio  

Università degli Studi di Salerno, Dipartimento di Studi Umanistici (DIPSUM) 

• 20/10/2022 

Membro della Commissione Giudicatrice relativa alla selezione per lo svolgimento di attività didattica 

integrativa, mediante la stipula di contratti di insegnamento integrativi a tempo determinato ((ssd L-LIN/04 

e L-LIN/03), nell’ambito del progetto Help Teaching, edizione anno 2022/2023, I semestre 

Università degli Studi di Salerno, Dipartimento di Studi Umanistici (DIPSUM) 

• 05/10/2022 – in corso 

Membro della Commissione Riconoscimento Crediti, Consiglio Didattico di Lingue e Letterature Straniere, 

Università degli Studi di Salerno, Dipartimento di Studi Umanistici (DIPSUM) 

• 13/09/2022 

Commissario d’aula per i test d’accesso online CISIA del CdS di I livello in Lingue e Culture Straniere (L-

11) tramite la piattaforma TOLC@CASA-SU, Università degli Studi di Salerno, Dipartimento di Studi 

Umanistici (DIPSUM) 

• 21-23/03/2022 



Membro della Commissione Giudicatrice relativa alla selezione per lo svolgimento di attività didattica 

integrativa, mediante la stipula di contratti di insegnamento integrativi a tempo determinato (ssd L-LIN/04), 

nell’ambito del progetto Help Teaching, edizione anno 2021/2022, II semestre Università degli Studi di 

Salerno Dipartimento di Studi Umanistici (DIPSUM) 

• 02/03/2022 – in corso 

Responsabile della Valutazione della Didattica Consiglio Didattico di Lingue e Letterature Straniere, 

Università degli Studi di Salerno, Dipartimento di Studi Umanistici (DIPSUM) 

• 02/03/2022 – in corso 

Membro del Gruppo Assicurazione Qualità della Didattica (GAQD), Consiglio Didattico di Lingue e 

Letterature Straniere, Università degli Studi di Salerno, Dipartimento di Studi Umanistici (DIPSUM) 

• 14/02/2022 – in corso 

Segretario verbalizzante, Consiglio Didattico di Lingue e Letterature Straniere, Università degli Studi di 

Salerno, Dipartimento di Studi Umanistici (DIPSUM) 

• 07/02/2022 – 31/01/2023 

Membro della Commissione Organizzazione Commissione per la gestione logistica, i beni e il patrimonio del 

Dipartimento di Studi Umanistici, Università degli Studi di Salerno 10/09/2021 

Commissario d’aula per i test d’accesso online CISIA del CdS di I livello in Lingue e Culture Straniere (L-

11) tramite la piattaforma TOLC@CASA-SU, Università degli Studi di Salerno, Dipartimento di Studi 

Umanistici (DIPSUM) 

• 14/09/2020 

Commissario d’aula per i test d’accesso online del CdS di I livello interateneo Italia-Francia (in convenzione 

con Université Paris-Nanterre) in Economia, Valorizzazione, Gestione del Patrimonio Turistico (L-15) 

tramite la piattaforma e-learning dell’Università di Salerno, Dipartimento di Scienze Economiche e 

Statistiche (DISES) 

• 11/09/2020 

Commissario d’aula per i test d’accesso online CISIA del CdS di I livello in Lingue e Culture Straniere (L-

11) tramite la piattaforma TOLC@CASA-SU, Università degli Studi di Salerno, Dipartimento di Studi 

Umanistici (DIPSUM) 

 

Pubblicazioni scientifiche 

Pubblicazione Apporto del 

candidato 

nei lavori in 

collaborazio

ne 2 

Originalità, innovatività, 

rigore metodologico e 

rilevanza (bassa, elevata, 

sufficiente buona) 

Congrue

nza (in 

percentu

ale) 

Rilevanza scientifica 

della collocazione 

editoriale 

1. VOLUME:  

La réappropriation de l’insulte dans 

les discours francophones 

A elevata 100% ottima 

2. ARTICOLO IN RIVISTA 

SCIENTIFICA: Langues et cultures 

en contact dans la production 

musicale trap italienne des jeunes 

chanteurs d’origine africaine 

francophone 

A elevata 100% buona 

3. ARTICOLO IN RIVISTA DI 

CLASSE A: Linguistic borders 

between French and Arabic in the 

A elevata 100% elevata 

                                                           
2 A= Author                CA=Corresponding Author     FA = First Author         LA= Last Author     



Family Code in Morocco: loanwords 

and identity issues 

4. ARTICOLO IN RIVISTA 

SCIENTIFICA: Traduire la 

métaphore dans les proverbes : 

équivalents et procédés de traduction 

entre le français et l’italien 

A elevata 100% buona 

5. CONTRIBUTO IN VOLUME : 

Aspects argumentatifs de la 

rhétorique figurale dans le discours 

publicitaire francophone de la 

téléphonie mobile au Maroc 

A buona 100% buona 

6. ARTICOLO IN RIVISTA 

SCIENTIFICA: Traduire en italien 

l’impolitesse linguistique du 

français: le cas des insultes 

A elevata 100% buona 

7. ARTICOLO IN RIVISTA DI 

CLASSE A: Analyse lexicométrique 

de la représentation des femmes dans 

les codes francophones du droit de la 

famille au Maghreb: une étude basée 

sur corpus 

A buona 100% eccellente 

8. ARTICOLO IN RIVISTA DI 

CLASSE A: La littérature, large 

espace de résistance(s)  

A buona 100% eccellente 

9. ARTICOLO IN RIVISTA DI 

CLASSE A : Les marques de 

subjectivité dans le discours 

francophone de témoignage de 

Roberto Saviano 

A buona 100% eccellente 

10. ARTICOLO IN RIVISTA DI 

CLASSE A: La maison d’écrivain 

entre images et narration 

multimodale : le cas du site web 

d’Hector Malot 

A buona 80% eccellente 

Per il candidato viene, quindi, formulato un giudizio individuale e collegiale (allegato 1.2).  

Alla luce delle pubblicazioni e del curriculum presentati e del profilo scientifico e didattico del 

ricercatore dott. Michele Bevilacqua, la Commissione all’unanimità considera il profilo del dott. Michele 

Bevilacqua pienamente congruo ed esprime, pertanto, un giudizio ampiamente positivo ritenendolo qualificato 

a svolgere le funzioni didattico-scientifiche per le quali è stato bandito il posto. 

Il presente verbale letto, approvato e sottoscritto, viene chiuso alle ore 17.00. 

Il verbale e l’allegato con i giudizi saranno firmati digitalmente solo dal commissario che li redige.  

Le dichiarazioni degli altri due commissari (allegato 1.3) datate, firmate e accompagnate da copia del 

documento di riconoscimento, saranno poi trasmesse al commissario che ha sottoscritto il verbale. Il verbale e 

tutta la documentazione allegata saranno resi disponibili al responsabile del procedimento che ne assicurerà la 

pubblicizzazione. 

Per la Commissione: 

          prof. Rosario Pellegrino                                                                           (firmato digitalmente) 
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